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Заходи безпеки
Уважно прочитайте інструкцію та збережіть її для подальшого 
використання.
Перед першим використанням зніміть всю упаковку та будь-які 
етикетки, включаючи пластикові покришки для лез. Промийте деталі: 
див. розділ «Очищення».
У випадку пошкодження штекера або шнура з міркувань 
безпеки представник компанії Kenwood або спеціаліст з ремонту, 
уповноважений компанією Kenwood, повинен виконати їх заміну, щоб 
уникнути небезпеки.
НЕ торкайтесь гострих лез. Лезо і диск дуже гострі, тому будьте 
обережні. Завжди тримайте за ручку вгорі, подалі від ріжучої 
кромки, під час роботи гострих ріжучих лез, спорожнення чаші і під 
час чищення.
Цей прилад не підходить для обробки кубиків льоду.
Перед тим як піднімати або переносити пристрій за ручку на кришці, 
завжди перевіряйте, чи надійно зафіксовані чаша і кришка.
Перед використанням пристрою перевірте, чи шнур повністю 
розмотаний.
НЕ обробляти гарячі інгредієнти.
Будьте обережні, коли наливаєте в чашу кухонного комбайна гарячу 
рідину, бо вона може раптово вилитися з пристрою через швидке 
випаровування.
Не залишайте прилад, що працює, без нагляду.
Не пересувайте пристрій під час роботи.
Не перевищуйте максимальних показників, зазначених у таблиці 
рекомендованих швидкостей.
Під час приготування тіста не вмикайте пристрій довше ніж на 
30 секунд поспіль. Безперервна експлуатація приладу протягом 
тривалого періоду часу може пошкодити прилад.
Завжди виймайте ніж перед тим, як наповнювати чашу.
Під час роботи комбайна забороняється тримати руки і кухонне 
приладдя всередині чаші.
Якщо їжу потрібно проштовхувати вниз, використовуйте відповідний 
прилад, наприклад, лопаточку.
Завжди вимикайте прилад та відключайте його подачу, якщо він 
залишається без нагляду та перед складанням, демонтажом або 
прибиранням.
ОБЕРЕЖНО: перед зняттям кришки з чаші дочекайтесь повної зупинки 
насадки/ножового блоку.
Ніколи не проштовхуйте продукти пальцями через подавальну трубку. 
Завжди користуйтеся штовхачем з комплекту.
Не прикладайте надмірних зусиль для проштовхування їжі по 
завантажувальній трубці, бо це може призвести до пошкодження 
пристрою.
Не використовуйте блокування кришки для управління комбайном, 

Українська
Будь ласка, розгорніть першу сторінку з малюнками 
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завжди використовуйте вмикання/вимикання регулятора швидкості.
Не використовуйте комбайн із встановленими одночасно ножем і 
диском. Використовуйте для кожної операції тільки одну насадку.
Застосування надмірної сили до механізму блокування може 
пошкодити прилад та спричинити травму.
Не використовуйте насадки, що не призначені для цього приладу. 
Не використовуйте пошкоджений прилад. Перевірка або ремонт 
здійснюються у спеціальних центрах: див. розділ «Обслуговування та 
ремонт».
Не допускайте потрапляння вологи на блок електродвигуна, шнур або 
вилку.
Слідкуйте за тим, щоб шнур не звисав зі столу й не торкався гарячої 
поверхні. 
Не залишайте дітей без нагляду і не дозволяйте їм гратися із 
приладом.
Цей прилад не призначений для використання дітьми. Тримайте 
прилад і шнур у недоступному для дітей місці.
Не рекомендується користуватися цим приладом особам із 
обмеженими фізичними, сенсорними або розумовими можливостями 
або тим, хто має недостатньо досвіду в його експлуатації. 
Вищеназваним особам дозволяється користуватися приладом лише 
після інструктажу та під наглядом досвідченої людини, і за умови, що 
вони розуміють пов’язані з цим ризики.
Цей прилад призначений виключно для побутового використання. 
Компанія Kenwood не несе відповідальності за невідповідне 
використання приладу або порушення правил експлуатації, 
викладених у цій інструкції.
Неправильне використання приладу може призвести до травм.

Express Serve
Уникайте контакту з рухомими деталями. Тримайте пальці подалі від 
вихідного отвору.
Не використовуйте пристрій без встановленого запобіжного щитка. 
Якщо запобіжний щиток не встановлений, їжа буде забиватися під 
щиток і не виходити з вихідного отвору для їжі, в результаті чого 
насадка буде пошкоджена.
Якщо продукти не виходять з отвору, вимкніть пристрій та перевірте, 
чи не застрягла їжа під диском і встановленим запобіжним щитком. 
Видаліть всі продукти, що застрягли, перш ніж продовжувати обробку.
Пристрій не може працювати з насадкою Express serve довше ніж 
2 хвилини поспіль. Дайте їй охолонути 2 хвилини між кожними 
2-хвилинними операціями.

Чищення (див. малюнок X )

Завжди вимикайте прилад та від’єднуйте його від електромережі 
перед чищенням.
Протріть блок електродвигуна вологою ганчіркою, потім висушіть. 
Слідкуйте за тим, щоб у зоні блокування не було залишків їжі.
Не опускайте блок електродвигуна у воду.
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Поводьтесь обережно з ножем та ріжучими дисками - вони дуже 
гострі.

Перед підключенням до мережі електропостачання
 Переконайтеся, що напруга електромережі у вашому домі відповідає показникам, 
вказаним на зворотній частині приладу.
Цей прилад відповідає вимогам директиви ЄС 1935/2004 стосовно матеріалів, що 
безпосередньо контактують з їжею.

Покажчик
1  Штовхачі
2  Завантажувальна трубка
3  Кришка
4  Ніж
5  Чаша
6  Блок електродвигуна
7  Затискач для шнура
8  Диск для натирання/нарізання
9  Тримач кришки
10  Перемикач «Увімкнено/

Вимкнено» + імпульсний режим

Express Serve (за наявності)

11  Запобіжний щиток
12  Вихідний отвір
13  Чаша Express Serve

Як користуватися 
кухонним комбайном
Основна чаша
Див. малюнки A  - N
Увага!

Комбайн не може 
використовуватися для 
подрібнення чи помолу кавових 
зерен, або для перетворення 
цукру на цукрову пудру.
Під час додавання мигдалевої 
есенції або додатків для 
покращення смаку до сумішей, 
намагайтеся не торкатися 
пластикових деталей, 
оскільки існує ризик стійкого 
пофарбування.

Корисні поради
Використовуйте імпульсний 
режим (P) для недовгих 
інтенсивних перемішувань. 
Прилад буде працювати, доки 
важіль перемикача утримується у 
відповідному положенні.
Деякі продукти можуть 
знебарвити пластикові деталі. Це 
вважається нормальним явищем, 
не призводить до пошкоджень 
пластикових деталей і не впливає 
на смак їжі. Щоб вивести 
знебарвлену пляму, потріть її 
ганчіркою, змоченою в рослинній 
олії.

Ніж
Тісто для хліба: Спочатку 
покладіть у чашу сухі інгредієнти, 
а потім додайте рідкі. Замішуйте 
до формування однорідної 
еластичної кульки тіста.
Притримуйте пристрій за ручку на 
кришці, якщо він почне рухатися 
по робочій поверхні.

 Для грубіших текстур 
застосовуйте імпульсний режим.

 Слідкуйте за тим, щоб не 
піддавати інгредієнти надмірній 
обробці. 

 Жир для тіста слід нарізати 
холодним на кубики по 2 см.
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Маринад з чорносливу
300 г меду, 50 г чорносливу і 50 мл 
води. 
Поставте суміш в холодильник на ніч. 
Обробка повинна тривати 4 секунди 
в імпульсному режимі

Express Serve/Диск
Див. малюнки O  - T

Використовуйте свіжі інгредієнти
Не ріжте продукти занадто 
дрібними шматками. Заповнюйте 
завантажувальну трубку на всю 
ширину. Тоді продукт під час 
обробки не буде зісковзувати вбік.
Після обробки на диску або в чаші 
завжди залишатиметься невелика 
кількість відходів.

Регулювання довжини 
шнура
Див. малюнок V

Оберніть шнур навколо основи 
комбайна, залишивши вільну 
частину потрібної довжини, і 
закріпіть шнур затискачем.

Зберігання W

Після використання ніж і диск можна 
зберігати разом у чаші.
Не використовуйте комбайн з 
одночасно встановленими ножем 
і диском. Використовуйте щоразу 
тільки одну насадку.

Обслуговування та ремонт
 Якщо в роботі приладу виникли будь-які неполадки, перед зверненням до служби 
підтримки прочитайте розділ «Усунення несправностей» в цьому посібнику або 
зайдіть на сайт www.kenwoodworld.com.

 Пам’ятайте, що на прилад поширюється гарантія, що відповідає всім законним 
положенням щодо існуючої гарантії та прав споживача в тій країні, де прилад був 
придбаний.

 При виникненні несправності в роботі приладу Kenwood або при виявленні будь-
яких дефектів, будь ласка, надішліть або принесіть прилад в авторизований 
сервісний центр KENWOOD. Актуальні контактні дані сервісних центрів KENWOOD 
ви знайдете на сайті www.kenwoodworld.com або на сайті для вашої країни.

 Спроектовано та розроблено компанією Kenwood, Сполучене Королівство.
 Зроблено в Китаї.

ВАЖЛИВА ІНФОРМАЦІЯ СТОСОВНО НАЛЕЖНОЇ УТИЛІЗАЦІЇ ПРОДУКТУ ЗГІДНО 
ІЗ ДИРЕКТИВОЮ ПРО УТИЛІЗАЦІЮ ЕЛЕКТРИЧНОГО ТА ЕЛЕКТРОННОГО 
ОБЛАДНАННЯ (WEEE)
Після закінчення терміну експлуатації не викидайте цей прилад з іншими побутовими 
відходами.
Віднесіть прилад до місцевого спеціального авторизованого центру збирання відходів 
або до дилера, який може надати такі послуги. 
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Усунення несправностей
Проблема Причина Рішення
Комбайн не 
працює.

Не постачається 
живлення.

Переконайтеся, що комбайн було 
під'єднано до електромережі.

Чаша неправильно 
встановлена на блоці 
електродвигуна.

Процесор не працюватиме, якщо 
чаша або кришка встановлені 
неправильно.

Кришку чаші 
неправильно 
зафіксовано.

Переконайтеся в тому, що чаша і 
кришка правильно розташовані й 
зафіксовані.

Комбайн 
зупиняється під 
час роботи.

Комбайн 
перевантажено/ 
завантаження вище 
допустимої норми.

Перевірте максимальні показники
завантаження, які зазначені 
в Таблиці рекомендованого 
використання.

Кришку не 
зафіксовано.

Перевірте правильність фіксації 
кришки.

Не вдається 
зафіксувати на 
підставці чашу 
з установленою 
кришкою.

Перемикач 
«Увімкнено/Вимкнено» 
знаходиться в 
положенні «Увімкнено».

Переведіть перемикач у положення 
«Вимкнути».

Продукти не 
виходять з отвору 
Express Serve.

Під диском для 
натирання/нарізання 
не встановлений 
запобіжний щиток.

Встановіть запобіжний щиток.

Наріжте або 
натріть на 
тертці продукти, 
пошкоджені 
ножем.

Використання із 
встановленими у чаші 
одночасно ножем і 
диском.

Зніміть ніж перед використанням 
диска для натирання/нарізання.

Нестабільні/сильні 
вібрації пристрою 
та рух.

Замішування тіста 
триває занадто довго.

Комбайн 
перевантажено/ 
завантаження вище 
допустимої норми.

Притримуйте пристрій за ручку на 
кришці, якщо він почне рухатися по 
робочій поверхні.
Не замішуйте тісто довше ніж 
30 секунд і не перевищуйте 
максимальних показників, 
зазначених у таблиці 
рекомендованих швидкостей.

Повторне замішування 
тіста.

Повторно замішувати тісто слід 
тільки вручну.
Не рекомендується виконувати 
повторне замішування в чаші, 
оскільки це може призвести до 
нестабільної роботи комбайна.

Подрібнення липких 
фруктів/складників, 
як-от фініки.

Для досягнення найкращих 
результатів спочатку використовуйте 
імпульсний режим, щоб подрібнити 
інгредієнти, а потім перейдіть на 
швидкісний режим.
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Проблема Причина Рішення
Сильні бризки 
або викидання 
інгредієнтів із 
завантажувальної 
трубки.

Штовхач не 
встановлений.

Завжди встановлюйте штовхач, 
коли готуєте тісто або суміші для 
кондитерські виробів і тортів, щоб 
запобігти потраплянню бризок із 
завантажувальної трубки.

Незадовільна 
робота ножа і 
диска.

Див. розділ «Корисні поради» та дотримуйтеся показників, 
зазначених у таблиці рекомендованих швидкостей.




